prisopiham na obSirni trg, ki se razprostira pred ujo,
in raz kateri je prelep razgled na mesto, barkostajo,
kolodvor, Miramare itd., naSel sem ondi svoja tovariSa
dast. gosp. Zupnika Peterlina in posestnika Smida. O
druzih romarjih ni bilo sledu. UZe smo skoraj mislili,
da z napovedano zahvalnico gotovo ne bo veliko ali pa
ni¢; pa, glej: ko se pribliza 4. ura, jeli so dohajati po
vseh ulicah romarji, kakor bi bili lezli iz tal. Le gredé
nas je bilo zbranih cele trume, in ko se oglasé vabijoéi
zvonovi, podali smo se v znotranje prostore stare pet-
ladijne stolnice, na kateri ni videti na prvi hip nobene
posebnosti. Po znadaji italijanskih cerkva nadomestuje
jej obok koj streha, s €imur se ne sprijazni ravoo lahko
tujéevo, tacega krova nevajeno oko. Vendar se pa stol-
nici, v katerl polivajo telesni ostanki njenega patrona
sv. Justa, neka Castitljivost kratko malo odrekati ne
more.

Slovesno zahvalno vefernico opravljal je pri stran-
skem altarji, kjer se shranjuje presveto ReSnje Telo, v
rutenskem obredu in z obilno asistenco prelastni gosp.
monsignor Stojalowski, ki je imel do zbranih ro-
marjev tudi kratek ogovor v svojem jeziku. Petje bilo
je tudi le narodno, vskupno, katerega je spremljal z
orgljami neki Se precéj mladi soromar — Poljak.

Ko smo po skonfani BoZji sluzbi zapuséali stolno
cerkev, stal je gospod monsignor Stojalowski uZe
zunaj njenega praga, ter nam je naznanil, da je onim,
ki Zelijo obiskati Benetke, dovoljena na polovico zniZana
prevoZnja. Ne vem, se je li bil kdo posluZil te ponudbe;
izmed nas Slovencev menda nihée ne, ampak vsak je
bil zadovoljen, da se je zamogel podati proti domu. Ker
nam je bil gosp. monsignor ob enem povedal, da zveler
proti 8. uri odpeljal nas bo vlak iz Trsta proti Ljub-
ljani in v osrje Avstrije, smo do malega vsi sklenili,

takrat odrinemo. Hitro smo se na to zopet razili
vsak na svojo stran. Nas veCd Slovencev podalo se je
proti prelepi novi kapucinski cerkvi, katero smo si ogle-
dali in obiskali tudi grobno kapelico slavnega naSega
rajnega rojaka dr. Jerneja Legata, biviega Skofa tr-
7aSkega, Cegar mrtvo truplo ondi podiva. — Doprsni
kip iz belega marmelja, ki je postavlijen ob episteljski
strani kapeli¢nega altarja na kamnitem stebru, kazal
nam je njegovo po naravi posneto oblifje. Vofili smo
slavnemu pokojniku velni mir in rajsko luc.
i Spred kapucinske cerkve je prelep razgled na ob-
§irno mesto, barkostajo, kolodvor proti Miramaru; po-
sebno prijetno pa je videti gri¢nato ozadje in opcinsko
viSino, po kateri je nasejanih v nepopisljivi mi¢nosti
med vinogradi in perivoji neStevilno vil (gradi¢ev) in
poletnih stanovaliS¢ (kampanij) bogatih Trstinov. Radi
bi bili obiskali tudi Se nekdanjo jezuitsko (zdaj farno)
cerkev, ki bo s svojo lepoto pri¢ala dotlej, dokler bo
stala, kaki mojstri so bili ti redovniki v zidanji cerkvi;
al leZalo nam je to svetiSCe preve¢ v stran. Podali smo
se tora] po strmem klancu in umetno izpeljanih kam-
nitnih stopnicah dol v mesto, in ogledali si ga Se ne-
koliko. (Dalje prih.)

Politicne stvari.

Govor mestnega svetovalca g. J. Nabergoja

v seji mestnega zbora trzaskega
18. dne meseca decembra.

Cudim se predlogu mestne delegacije, naj se vrne
peticija za slovenske ljudske Sole, katero je podpisalo
nad 1400 slovanskih ofetov in predloZilo zboru polit.

drustvo ,Edinost®

enem Zali narodni éut Slovencev, ki bi po postavi in
naravi morali v Trstu vZivati prav enake pravice, kakor
Italijani.

Nadejam se toraj, da bode slavni zbor krenol drugo
bolj praviéno in pametno pot in sprejme predlog, kate-
rega nameravam jaz sfaviti kasneje. Ako se postavimo
na staliS¢e liberalizma, s katerim se ponaSa velika ve-
¢ina te zbornice, ako na drugo stran v poitev jemljemo
patrijotizem , katerega pa¢ vsa zbornica pri vsaki pri-
liki povdarja, Cuditi se moramo, da se je nasla med
nami osoba, ki zavraca tako praviéne zahteve, kakor je
ona, naj se napravi za slovensko prebivalstvo v Trstu
par slovenskih ljudskih Sol.

Liberalno natelo, katero spoznavate Vi, dragi go-
spodje, kakor to vedno povdarjate, protivi se odrekanju
tako praviéne zahteve; to nacelo ima za posledico naj-
ve€o toleranco toliko gledé vere, kolikor gledé narod-
nosti, katero dandanes vsi skoraj Se bolj trdé, nego
vero. Zato skoraj ni misliti, da bo slavani zbor glasoval
za predlog, ki v oi bije nadelom svobode in tolerance.

Vi gospodje velkrat povdarjate, da je Trst itali-
jansko mesto, zarad tega pravite, treba je strogo paziti,
da se Trstu ohrani italijanski znaaj. A gledé tega, da
je slovenski narod tukaj prav tako domaéd, kakor itali-
janski in da ni Se popolnem dokazano, kateri obeh na-
rodov se je poprej naselil na tukajSnjih obalih jadran-
skega morja (poslanci levice godrnjajo), dalje gledé res-
nice, da so Slovenci in Italijani te deZele od nekdaj
vezanl drugi na druge, in naposled gledé tega, da po
natornem zakonu noben narod ne sme biti suZenj dru-
zemu narodu, gledé vsega tega mislim, da Slovenci imajo
v Trstu in okolici enake pravice, kakor Italijani, in
kedor bi jim hotel zanikavati sredstva za razvitek po
svoje, ta bi s tem oznanjeval absolutno, kruto zatiranje
manjSine po vefini, ali 3e boljSe tiranstvo onega, ki je
slucéajno pa kriviéno na vlasti.

Ako Vi gospodje kaj tacega storite, s tem jasno
opraviCujete germanizacijo, katera je bila v te] dvorani
destokrat odbita z najveto indiguacijo. Kdor hofe pra-
vico, ta mora biti sam pravi¢en, posebno pa tam, kjer
gre za narodna in ¢lovedanska vpraSanja.

Jaz menim, da je pat mogofe, da mi vefina naloZi
kako materijalno breme, davke, doklade 1td., ali kako
administrativno naredbo, a nikoli mi ta vefina ne more
natvezati narodnoosti in vere. Kaj bi rekli posebno go-
spodje od levice, ako bi kdo tukaj predlagal, naj se
omejé pravice, katere med nami uZivajo judje? Jaz
menim, da bi vsi Vi gospodje v sveti jezi zavrnili z vso
enerZijo tak predlog. Tudi jaz se z Vami vjemam, da
jud mora vZivati enake pravice s kristjanom. — A kar
velja za jude, vsaj to bi moralo veljati tudi za Slovane,
kateri so tukaj domaéi od prvega zaletka. Slovan ne
sme nositi jarma nobenega druzega naroda, in ako Vasa
politika meri na to, da s korenifo izrujete slovanski
Zivelj v tej deZeli, v tem mestu, na krivem potu ste,
dragi gospodje. Tako VaSe prizadevanje ne pelje drugam,
nego v veéni boj, kateri pa mora konefno unifiti prvi
avstrijski trgovski emporij.

Slovani bili so za Trst od nekdaj Ziva potreba, jaz
si ne morem misliti sre€nega Trsta brez Slovanov; oni
ostanejo vedno potrebni, Trst ne bode nikoli mogel na-
predovati brez njih; oni so tudi vefina prebivalstva na
Primorskem, katerega upravno srediSCe je mesto Trst.
To je poznano po vsi Avstriji in v geografiji, priznani
za srednje Sole, se uté, da je na Primorskem Slovanov
64/, , Italijanov pa Se ne 319, in ta slovanska velina
%/, Zivi po svojih lastnih obi¢ajih in Segah, ona se spo-

]

: prvemu na proSnji podpisanemu. —
Ako zbor sprejme ta predlog, postopa nepostavmo in ob
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gnava in éuti kot narod in se toliko bolj zaveda, ker
jej je znano, da so Slovani ne le na Primorskem, te-
mu¢ tudi v vsej Avstriji v veliki vedini in da jih pod-
pirajo bratje, kateri prebivajo od bregov jadranskega
morja do Spielfelda, pa od Triglava do Balkana. Tako
motan narod se ne da vel podjarmiti od drugih, bodisi
tudi motnejih in v kulturi uZe sprednej§ih narodov.
Kar se tiée Trsta, rekel sem uze, da Slovani so tukaj
bili od nekdaj in da vedno ostanejo, ker Trst ni le
popolnem obdan od Slovanov, temué sslavizmom tudi
napojene. Malo rodbin je v Trstu, katere ne bi imele
glovanskih tradicij, kar nam najbolj pritajo imena ne-
katerih gospodov na levici te hiSe in nekaterih drugih
laynih ,trzaskih meSetarjev® za lahonstvo. Najveco
uptijo ima Trst s slovanskim prebivalstvom v no-
tranjih dezelah in pa s Slovani na Balkanu; tudi je
naravno, da se je Trst mnozil vedno le po Slovanih,
to se godi Se danes, in se bode godilo v Se veli meri,
ako bode Trst srefno napredoval in postane po novih
naredbah bolj ozko vezan na notranjo Avstrijo, nego
je bil dosedaj.
Kdor danes govori v Avstriji o zatiranji Slova-
nov, sovraznik je Avstriji; enak sklep je veljaven tudi
. gledé naSega mesta. NI dolgo, ko se je ¢italo v pan-
slavistiénih ruskih listih, da je interesom panslavistiéne
stranke bolje ngajalo, ko so bili v Avstriji na krmilu
ustavovercli, nego jim ugaja sedanja sistema sporazu-
menja in pomirjenja Slovanov.
tega pa je razvidno, da Avstrija, nasprotna
razvoji in napredku Slovanov, v njej Zivecih, stavi v
- nevarnost lastno eksistencijo, kar je spoznala krona
~ gama s tem, da je poklicala na krmilo spravljivo mi-
nisterstvo. Kar pa velja za Avstrijo v velikem, to
velja tudi za Trst v malem. Mesto take komercijalne
. vaznosti bi ne smelo gojiti nekih politi¢énih aspiracij;
to mesto bi se temvet moralo vladati po najliberal-
. nejSih nadéelih, vzemS8i za izgled sreéno in v prvi
yrsti obrtno in trgovsko Svico. A da Trst napreduje
na potu, katero je nastopil pred okolo 20 leti, to bi
bilo za to mesto najveda nesreéa. —
| TrzaSki interesi so ozko vezani z onimi cele Av-
| strije, v sreci te drzave bi moral iskati tudi Trst svoje
. srete, kedor pa hoce dobro Trstu, ne sme, kakor sem
. uze rekel, gojiti zgodovinskih predsodkov, vsled ka-
terih ne bi smeli Slovani na Primorskem uzivati ena-
| P T ey
- Kkih pravic z Italijani.
Nadaljevanje boja proti Slovanom gotovo ne bode
koristilo ne mestu, ne Italijanom samim. Zarad tega
; gg. menim, da bi bil ¢as, da nehajo neke spletke in da
. bi se zalelo raluniti z realnimi é&initelji. Se le potem
. Je mogote, da se zane doba mirn in sprave med obema
- narodoma te dezele, kar pa zahteva pred vsem pri-
. znanje enakopravnosti slovenskemn narodu; ker le med
enakopravnimi je mogote odkritosréno in trajno pri-
- jateljstvo.
]| (Dalje prihodnjic.)
|
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Nasi dopisi.

Iz Gorice 7. jan. (Izv. dopis.) Po dolgem lepem
yremenu s¢ nam zopet napravlja za deZ in sneg. —
ast. g. Andrej Marudi¢, profesor iz verstva na nadi
guunaziji, imenovan je za nadSkofijskega nadzornika
veronauka v ljudskih Solah. — Sino¢i so bili priredili v
gledisti veliko veselico, ,akademijo“, katere dohodki so
odlodeni dobrodelnim namenom. V oble se je za uboge
e praznike v nasem mestu mnogo storilo; prosi se pa
pri nas za ta del, kakor uZe veste, samo v italijan¢ini,
£e tudi je dobro znano, da darovalci in podporniki se

nahajajo tudi med bogatimi Nemci in nafim narodom.
Slovenci ne poznajo one taktike, ki zabranjuje Lahom
udeleZevati se zabav, ki niso popolnem italijanske. —
Preslo leto so pristali naSega mestnega zastopa gospo-
darstvo poslednjega opisavali tako, kakor da bi se bilo
vse poboljSalo in zboljSalo na to stran; v poslednjem
yOorriere“-u pa prejSnji deZelni glavar dr. pl. Pajer
priob&uje posebno ,poslano”, iz katerega je razvidno,
da Lahi sami mestnemu zastopu in gospodarstvu vse
one strani olitajo, katere so ob svojem &asu objekfivni
Nemci in sosebno tudi Slovenci javno obsojevali. Pa
Lahi vse pretrpé, e jim le njih nacelniki zvesti osta-
nejo v brezozirnem postopanji nasproti drugim narod-
nostim. V tem pogledu poprek nismo tukaj na boljSem,
nego druge narodnosti v Trstu ali na pr. tudi na Du-
naji. Zato bi bila toliko vefa dolZnost slovenskih raz-
umnikov naSega mesta, da jo za naprej drugale zasuk-
nejo, in to po oni pofi, kakor smo jo konec leta 1833.
opisali. NaSe polit. druStvo ,Sloga“ bo imelo vendar
zopet enkrat shod, t. j. napovedan je za 17. t. m. letni
obéni zbor. Med drugim naj bi se ta zbor ovedel, kaj
mu je storiti za goriSko mesto; naj sklene vendar, da
se drustveni odbor potrudi, kako je s slovenskimi otroci
v Gorici, da dobijo tudi ti na mestne stroSke Sole v
maternem jeziku. Statistika, statistika! Znano je, da
polit. druitvo ,Briski jez“ je brezvspeSno prosilo za po-
sebno sodnijo v Brdih, da si je bila njegova peticija iz-
vrstno utemeljena. Spletke nasSih nasprotnikov in pa
morda nerazum in vefa ali manja samopridnost lastnih
slovenskih sinov so zakrivili, da je bila opravifena
proSnja zavrnena. Tu ima naSa ,Sloga“ lepo priliko in
nujno dolZnost, da pride tudi ona s svojo peticijo Bri-
cem na pomo&. ,Sloga“ bo imela vsaj nekaj vel vpliva,
da ji vsaj vzroke povedd, zakaj se branijo, sodnijo v
Brdih Slovencem dati; potem bodo tudi rodoljubi vedeli,
kako je treba stvar prijeti. Nikakor pa ni te tolke iz-
pusCati z dnevnega reda, kajti pozneje bo Se veliko
hujSe, Ce zdaj zamudimo. Znano je dalje, da avstrijske
kakorSne si bodi stavbe, zlasti pa Zeleznice se delajo z
mo¢mi, kakor jih podjetniki svojevoljno odloCujejo in
zbirajo. Italijani prihajajo za naSe Zeleznice v najvelem
Stevilu, dobivajo najboljSe zasluZke, v tem, ko morajo
delavei avstrijskih narodnosti brez razlofka, med temi
tudi slovenski reveZi in marljivi teZaki dale¢ v tuje kraje
hoditi tudi zunaj mej naSe drZave. Ali bi ne bil ¢as, da
se politi¢na druStva poprimejo te Zalostne strani obdega
avstrijskega gospodarstva ter da s peticijami stopijo pred
merodajne javne zastope, ki bi vladi naloZili dolZnost,
skrbefi najprej za zasluZek in kruh domaemu, to je,
avstrijskemu delavskemu stanu? Za Primorsko bi bili
taki sklepi Se posebnega pomena, in tudi v Trstu bi ne
imeli toliko irredentarskih rogovileZev, ko bi ne prihajal
¢loveSki materijal v mnogo tisoferem Stevilu ravno v
prvo trgovsko mesto naSega cesarstva. Jaz vsaj menim,
da bi tudi naSa ,Sloga“ lepo zaslugo imela, ko bi s
peticijo v tem smislu stopila pred svet. Gospoda, po-
svetujte se te dni, da postane za obéni zbor naSega to-
liko zastalega polit. druStva 17. dan t. m. srefen in
plodovit za §irSe in oZe meje naSe domovine.

Iz Gorice. (Slovensko bralno in podporno drudtvo v
Grorici), kateremu je predsednik gosp. profesor Fr. Povie,
objavlja sledele letno poroéilo. Drugi redni ob&ni zbor
je imelo druStvo dne 24. decembra 1882.; odborovih sej
je bilo v minulem drusStvenem letu 21; dne 3. februarija
1883. 1. je priredilo drustvo v Stabilevi spodnji dvorani
veliko veselico, obsegajofo godbo, petje, srefkanje na
dobitke in plesno zabavo; ta veselica je bila prav mo&no
obiskovana in se je je udeleZilo mnogo odliénih gospo-
dov visih krogov; dne 4. marca vrdilo se je obhajanje
obletnice ustanovljenja dru3tva s tiho sv. maSo pri sv.



| V gospodarski odsek so voljeni gg.: P. Gras-
selli, K. Klun, dr. A. Jarc, dr. J. Poklukar, L.

" Robié, J. Tom§ié, J. Vilhar, dr. Zupanec.

i Gospod prvosednik P. Grasselli se sicer s prva

brani predsedniStvo prevzeti, CeS, da je z raznimi dru-

. gimi posli preobloZen in da potem za Matico ne more
toliko storiti, kolikor je treba, da Matica napreduje. Ko

mu pa g odbornik Marn v imenu odborovem prigo-

" varja in ga prosi, naj ostane prvosednik Matice, ker je

v lanskem, osodepoluem letu jasno dovolj pokazal, da

ima za ta posel sposobnosti, kakor malo kdo drugi, iz-

' javi, da prevzame, Ce tudi nerad, Se za eno leto pred-
sedniStvo Matice Slovenske.

Po predlogn odbornika g. Robiéa sklene odbor,

~ da je voljen, od kmetijske druZzbe v shrambo prevzeti

vloZzno knjiZzico o novcih, nabranih za Costov spominek,

| ter pooblasti g. Robic¢a, da v te] zadevi stori, kar je

potrebno. ?

Gosp. tajnik poroca, da se je od 20. novembra 1. 1.

ilo 9 novih letnikov in dva ustanovnika.

Po predlogu gg. Senekovicéa in Wiesthalerja
sklene odbor, g. Cimpermanu na njegovo pro3njo
prepustiti tudi Se to leto tiskarske korekture, ako jih

isatelji ne prevzamejo sami, ter mu je za ta posel do-
odil za tiskano polo 3 gold. nagrade, katera svota pa
se ima potlej pisateljski nagradi odSteti.

Dva pisatelja, prof. Rutar in dr. Kos, ponujata
odboru svoja spisa z ozirom na slovansko tiso€letnico
gy. Cirila in Metoda in po posredovanji g. Leveca izroCi
prof. Rutar svoje vire dr. Kosu, ki hoe za Matico so-
gtaviti spominsko knjigo o Cirilu in Metodu za leto
1885. Odbor vzame to ponudbo radostno na znanje ter
prepusti knjiZevnemu odseku, da odboru stavi svoje
predloge, kedar rokopis dojde. _

Ravno tako se je odmenilo o ponujanem rokopisu
+Slov. Stenografija“ g. A. Zupana. Dokler pa odbor ro-

" kopisev nima, ne more sklepati, jih li more sprejeti ali

ne. Spis ,eranski jeziki* se pisatelju vrne, kajti odbor
ne more izdati, ker bi vedini drustvenikov ne ugajal
in ker bi tisek prouzroleval zaradi potrebnih posebnih
érk ogromne stroSke. :
,Slovenske Flore* II. del obeta gosp. pisatelj do 1.
dne maja; odbor o njem do tlej] ne more ni¢ gotovega
ukreniti.
Za urednika letoSnjemu ,letopisu“ se izvoli g. prof.

II Fr. Levec.

Gospodarski odsek nasvetuje, naj se odbor izrele
za vpeljavo vodovoda v matifini hisi, kateremu nasvetu
odbor enoglasno pritrdi. — Konefno se vratarici Novak
dovoli 5 gold. kot novoletno darilo.

Politicne stvari.

—

Govor mestnega svetovalca g. J. Nabergoja

v seji mestnega zbora trzaskega

18, dne meseca decembra.
(Dalje in koneec.)

Kar pa zadeva nacelo o poduku, gotovo se Vi, go-
#podje, vjemate z menoj in priznavate, da prvo pedago-
gifno pravilo zahteva, da se mladina poduéuje v ma-
ternem jeziku. Vi sami ste uZe Cestokrat slovesno pro-
testovali proti poneméevalni sistemi v drZavnih naSih
Solah, Vi ste Se nedavno protestovali proti nem&kim do-
pisom, katere posiljajo mestnim uradom nekateri tukaj$nji
€ k. uradi. To je prav, Vi ste ravnali pravi¢no; a ta
pravica postane krivica v rokah tistega, kateri ne daje
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svetu izgleda, da sam tudi spoStuje pravico drugih, in
kakor hitro ne &inite Slovanom prav tega, zoper kar
se toZite nasproti vladi, pravica je v Va8ih ustih pravi
pravcati ,paskvil®. Ni€ prav se ne prilega Vam terja-
tev, da mora vlada spoStovati VaSe narodne pravice,
dokler Vi sami dajete vladi najlepsi izgled, kako ni po-
treba spoStovati takih pravic.

Dobro zpnan pregovor pravi: ,Kar ne Zeli§ sebi, ne
delaj bliznjemu“. In €e priznate, kakor priznava ves
svet, da je ta pregovor svet, Vi nimate ni vzroka, ni
pravice pritoZevati se zoper vlado, ako Vam ona dopi-
suje nemSko, in to toliko ¢asa, dokler ne daste magi-
stratu kategori¢nega povelja, da mora pisati slovenskim
strankam v slovenskem jeziku, in to posebno v obdenji
s Cisto slovensko okolico. Moé logike to od Vas zahteva.

Med Vami bodo tudi taki, ki pravijo: ako hoéejo
Slovenci slovenske Sole v Trstu, naj si jih osnujejo sami.
To, gospodje, je po vsem krivo, tudi Slovenci v mestu
stanujoli, doprinaSajo k stroSkom obfine na razne na-
fine, in kjer nosijo bremena, tam bi morali uZivati tudi
pravice, in ena glavanih pravic je ona na poduk. — Do-
kazano pa je statistiéno, da v mestu Zivi najmanj 26.000
Slovanov in peticija, o kateri je govor, nosi podpise okoli
1400 oc¢etov Slovanov, kateri oletje predstavljajo naj-
manj 4000 za ljudsko Solo godnih otrok. Zdaj pa vpra-
Sam: imajo ali ne ti ofetje pravico, da tirjajo, da se
njihovi otroci poducéujejo v materiniéini?

Zanikati bi mogel to avtokrat, dokler mu je na
razpolaganje mo¢, a nikoli ne liberalec, ki se ponaSa,
da se bori pod zastavo svobode in pravice, kakor se s
tem ponalate Vi, gospodje.

Da dokaZemo Se bolje, da slovanski element ni tako
nov v Trstu, kakor bi nekateri trZaZki zgodovinopisci
radi svetu natvezali, dovolite, da Vas spominjam na one
¢ase, ko je vladal osodo trZaSkega mesta eden najvelih
drzavnikov, grof Stadion.

V tistem ¢asu, ko so avstrijska liudstva pozdrav-
ljala z najveéim veseljem prve Zarke svobode, se je v
trzagkih mestnih ljudskih Solah poduéevalo slovensko in
italijansko. Mnogo Trzadanov, tudi morda kak gospod
v nasem zboru, se Se dobro spominja tistih zlatih Easov,
ko je Trst bil v pravem deviSkem razvoji, ni treba
torej, da bi se posebno trudil z dokazi za svojo trditev.
Vprasam le: ali ni bilo morda izvrstno ono nadelo, s
tako enerZijo izvrSevano po moZu, dCegar spomin je
Se danes svet vsakemu pravemu TrZadanu? Gotovo je
bilo izvrstno in da bi med nami nehale neke strasti,
neki ¢udni nazori, tudi danes bi velina nasSih mestnih
oCetov posnemala izgled velikega Stadiona, kar ni tudi
prekinolo neskonéne prepire, kateri gotovo ne pospeSu-
jejo blagostana naSega sicer prekrasnega mesta.

Razun tega. Cestiti gospodje, tudi Solska postava
podpira in opravi¢uje praviéne zahteve Slovanov v Trstu.
Ta postava veli: kjer se nahaja zadostno sStevilo uden-
cev katere koli avstrijske narodnosti, morajo kompe-
tentne oblastnije skrbeti za primerno &tevilo ljudskih
50l in uciteljev, kateri znajo podulevati v maternem Je-
ziku Solarjev. Po tej postavi torej imajo Slovenci v
Trstu pravico do vel slovenskih ljudskih Sol, ker po-
stava tudi govori, da na vsakega udlitelja spada k ve-
cemu po 80 ulencev. A ne le ta zakon, tudi temeljna
postava nasSe drZzave v §. 19. jaméi Slovanom pravico,
da se njihova deca v Solah podudujejo v materinSéini
in da tudi uradi z njimi poslujejo v istem jeziku. Go-
spodje, postave 8o za to, da se drZavljani, v prvi vrsti
pa uradi, po njih ravnajo, one ne smejo ostati le mrtva
érka. Mi Slovani pa smo dolgo, dolgo trpeli; drugl na-
rodi so nas tladili, dokler ni zasijala zlata svoboda.

A med tem smo doletni postali, zavedamo se svojili
narodnih pravic, katere tirjamo v imenu svobode in ve-




soljnega napredka, ni vet mogoce, da bi Vi, ali drugi,
Se dalje kontumacirali Slovane, in ako bi se Vi, Cestiti
gospodje, Se tako upirali nasi pra.vlém zahtevi, mi Slo-
venci se tega ne bomo stradili in ne odstopimo od zace-
tega pota ter se bomo neprenehoma posluZevali vseh
postavnih sredstev, katera nam morejo pridobiti in za-
gotoviti uZivanje nasih svetih narodnih pravic. Prosim,
da si dobro, prav dobro zapazite to, in po tem vravnate
svoje postopanje. A ker je boljSe, da se z lepo in pri-
jateljsko poravmamo, in ker je dobro in potrebno, da
enkrat neha velni prepir zarad prava, katero je uZe
pripoznano po drZavni in naravni postavi, in Kkatera
pravica se med pravimi liberalnimi ljudmi umeje sama
ob sebi, prav zaradi tega in v interesu na3e skupne,
prekrasne domovine priporoéam vam gospodom, da ne
glasujete za predlog delegacije, ki je diktat predsodka
proti slovenskemu narodu, ampak da podpirate moj pred-
log, ki se glasi: Veleslavni mestni zbor naj sklene, da
se peticija drusStva ,Edinost“, oziroma 1429 oletov v
Trstu (mestu) stanujoéih, za osnovo slovenskih ljudskih
Sol v mestu izro¢i Solskemu odseku v prevdarek in po-
rotilo. Da pa se ne boste mogli izgovarjati, da ne
umejete peticije, akoravno sem gotov, da delegacija prav
dobro pozna nje zadrZaj, izrotam tukaj gospodu Zupanu
avtentiCen slovensk prevod, da s tem pade tudi vzrok
delegacije, da ne umeje zadrZaja peticije. V tem Vam
torej pridem jaz nasproti, in se nadejam, da boste tudi
Vi, gospodje, toliko dvorljivi ter pripoznate mojo uljud-
nost, katero, prosim, smatrajte samo za tako, ker ne
odpovedujem se pravici, da morem vsak ¢as zahtevati
od Vas, da sprejemate tudi slovenske proinje.

Na Vas je tedaj boj ali mir, gospodje, volite! (Burni,
ve¢ Casa trajajoCi ,Zivio“- in ,dobro®-klici, ,Zivio Na-
bergoj!“ itd. na galeriji).

Nasi dopisi.

Z Dunaja 14. jan. (Grozovitosti.) Mnogo zanimivega
gradiva ponuja se mi danes, toda vcasih pripetijo se
dogodbe take, da same po sebi spodrinejo vse druge
dogudbe.

Poprejinji teden bila je na vrhuncu dnevnih dogo-
deb velikanska tatvina v sosednji nadi madjarski
metropoli, kjer je bil tamoSnji posSti pri oddajanji vkra-
den mal zaboj in v njem 240.000 gold. namenjen
posti dunajski.

Pretekli teden pa je zopet dunajsko mesto spra-
vilo na dan hudodelstvo, kateremu je gledé grozovitosti
teZko najti podobnega: Kne vrste hudodelstey doprina-
S8al je nek Hugo Schenk, 3dletni oZenjen hudobnez,
sin okroZne sodnije predsednika , nekaj c¢asa trgovec s
premogom v Pragi, potem dolel je pred nekako 3 leti
na Dunaj, Kjer je neko prodajalko, mlado Zensko z ne-
koliko premoZenjem, z obljubo, da jo vzame v zakon,
osleparil za nekaj sto goldinarjev in bil zato obsojen
na 2 leti jete, v kateri se mu je pa mnogo prizaneslo,
ker je bil delj ¢asa v ojstrejem zaporu.

Pozneje dogodbe kaZejo, da je hudodelniku jeca
namesto poboljSati ga, sluZila celé6 v nasprotno, da se
je tam pripravijal Se za vse bolj grozovita hudodelstva,
pri katerih je racdunal pred vsem z lahkovernostjo
krSéenic, katere imajo prihranjenega neko-
liko denarja in hrepené po zakonu.

Prva dogodba, katera je izbudila pozornost dunajske
policije, zgodila se je meseca avgusta preteklega leta,
ko je izginila 37letna kubarica Tereza Keterl, v
sluzbl pri baronu Buschmannu na dunajskem predmest)i
Josefstadt. Baron Sel je za delj asa na potovanje in
kuharica Keter] imela je samo varovati stanovanje in

malega peska, katerega je pri svojih daljnih potih pre-
naSala v malem, nala8¢ za to napravljenem kofru. —
Priletna Keterl, katera je imela v hranilnici blizo 1200
gold. prihranjenih, iskala si je Zenina in to 8 pomodjo
casnikov., — Za velikim Stevilom druzih snubadev oglasi
se preteklo poletje mlad rumenolasi moZ z rudelkasto
brado, ljubeznjivega vedenja, rekel je, da je inZenir in
da ima mnogo posla. Takega Zenina si kuharica Keterl
nikdar ni pri¢akovala in zato je razumljivo, da je v
taki ,sreli“ slepo izpolnila vsako Zeljo snubata.
,Peljiva se v lepo Solnogradsko“, jej refe, .in ker mo-
rebiti tam najdeva hilico, katero si kupiva, vzemi seboj
svoj denar in druge dragocenostl potem pa bo poroka.
Kuharica stori vse to, vzame seboj tudi malega psicka v
kofru, pa — nazaj je ni bilo nikdar vet. Ko se njen
gospodar, baron, vrne s potovanja, najde stanovanje za-
klenjeno; ko mu kljuéar odpre, bilo je po kuhinji in v
enem delu stanovanja vse razmetano, kuharice in psa
pa nikjer. Samo kofer za pesa naSel se je prazen in
popuséen v vagonu zahodne Zeleznice med Dunajem in
Lincom.

Enako je preteklo poletje, izginila je iz Dunaja
26letna hiSina Josipina Timal in njena teta Katarina
Timal, kateri je tudi z obljubo zakona speljal lep
rumenolas Zenin, in truplo umorjene Josipine Timal so
na$li v vodi blizo Bele cerkve na Moravskem, v Donavi
pa so nafli truplo, podobno njeni teti.

Tudi so naS$li blizo dunajskega Novega mesta na
osamljenem kraji mlado Zensko umorjeno, katera je bila
v glavo vstreljena petkrat, ne da bi bilo mogode izve-
deti, kdo je ona, kdo njen morilec.

Zadnje dni preteklega leta pa so videli blizo Po-
zuna na Ogerskem dva mlada gospoda in Z njima mlado,
mestno obleleno Zensko; drugi dan pa so blizo tam pri
Donavi na8li veliko okrvavenega snega, las in iz obleke
siloma iztrganih gumb, kakorSne imajo navadno mestno
obletene Zeuske na svojih obladilih. — Ob enem pa je
izginila iz Dunaja krS¢enica , katera je imela nekaj pri-
hranjenih krajcarjev, in je tudl kakor marsikatera, slepo
tiSéala v zakon. Tudi ona hvalila se je pn]atelpcam,
kakoSna srefa jo je doletela, da jo v zakon vzame lep
rumenolas inZenir.

S pomodéjo teh sledov prepri¢ala se je policija, da
je prej ko ne vseh teh hudodelstev kriv omenjeni Hugo
Schenk, iskala ga je neutrudljivo in pretekli teden pri-
jela ga je na Dunaji, ko se je ravno vrnil z Linca z
novo nevesto Josipino Eder, ki mu je sicer dala uZe
nekaj sto goldinarjev, pa jih je imela e mnogo veé na-
loZenih pri sorodnikih blizo Dunaja.

Hudodelec Schenk obstal je pri policiji uZe na
vefer prvega dneva deloma svoja hudodelstva; pokazalo

a se je, da je imel pri grozovitem svojem pocetji vsaj
dva pomocénika, masinista Schlosareka, v fegar sta-
novanji so Schenka zasalili in pa svojega brata Karola
Schenka, ki je uradniski sluga.

Gledé roparskega umora pri PoZunu dokazano je,
da sta ga kriva Hugo Schenk in pa Schlosarek, enako
tudi pri umoru Timalovih, vse dalje spravila bode na
dan sndnijska. preiskava ,
v resnici dragocenega gradiva.

Druga enako grozovita dogodba zgodila se je pre-
tekli teden ob 5. uri popoludne na ua.anlJ Zivi cesti du-
najski, v Mariahilfer Hauptstrasse.

Tam ima bankier Eisert svojo menjalnico, in ¥
omenjenem Casu prifla sta v menjalnico dva neznana
Cloveka, katera sta govorila nems€ino po dunajski, sta
najprej njega smrtno ubila, potem uéiteljico in euega
10letnega sinka Kisertovega, druzega sinka pa sta ko)
do smrti ranila, in sta potem oropala blagajnico, ne da

kateri podd dunajska policija



